C. j.. 2015/35628 zadost o poskytnuti informace dle zakona ¢&. 106/1999 Sb.,
0 svobodném pfistupu k informacim, ve véci komunikace s némeckym MPSV.

Dotaz ze dne 17. 6. 2015

... 5. Kopie pokynUl, smérnic a podobnych dokumentu, které se tykaji kontaktovani
uradd a podobnych instituci v cizich zemich.

6. Rozhodnuti MPSV ze dne 5. 6. 2012, ¢. j. MPSV-UM/965/12/9S-PZK (dale dana
véc).

7. Jméno urednika/ku, ktery poslal v dané véci email na Spolkové ministerstvo pro
rodinu, dichodce, Zeny a mladez SRN, ktery je zaloZen ve spisu.

8. Pokud tento email nebyl ufedné prelozen, pak osveédCeni o jazykovych
schopnostech daného ufednika pro anglictinu.

9. Samotny email/emaily v angli¢tiné a jeho ufedné ovéreny preklad, pokud existoval
v dobé rozhodovani spravniho organu.

10. Jméno urednika/ka, ktery odpovidal ze Spolkového ministerstva pro rodinu,
dichodce, Zzeny a mladez SRN.

11. Ponévadz angli¢tina neni ufedni jazyk Spolkové republiky Némecko, doklady
0 znalosti angli¢tiny daného ufednika ze Spolkového ministerstvo pro rodinu,
dichodce, zeny a mladez SRN na dostate¢né urovni. Zde zadatel poznamenava, ze
dany ufednik podle MPSV CR timto emailem ,zrusil® usneseni Spolkového
ministerstvo pro rodinu, dichodce, Zeny a mladez SRN, tedy by nebylo od véci znat
jeho znalost angli¢tiny, zda vlibec védél, co déla.

12. Ponévadz se MPSV CR ptalo Spolkového (federalniho) ministerstva na vyklad
zakonl Svobodného statu Bavorsko, zadatel zada kopie osvédCeni, zalozené ve
spravnim spise, Zze dany ufednik ze Spolkového ministerstvo pro rodinu, dichodce,
Zeny a mladez SRN vlbec zakony této spolkové zemé zna a tedy se mize k nim
kvalifikované vyjadrovat.

13. Podle ¢l. 30 Zakladniho zédkona Spolkové republiky Némecko (Grundgesetz fur
die Bundesrepublik Deutschland) je davka ,Landeserziehungsgeld® pIné v jurisdikci
Svobodného statu Bavorsko a Spolkova republika Némecko (a jeji ministerstva) ma
pouze omezené pravomoci, které ji Bavorsko vyslovné preda. Zadatel tedy zada
libovolny doklad, Ze email poslany ze Spolkového ministerstvo pro rodinu, ddchodce,
Zzeny a mladez SRN byl jakkoli odsouhlasen Svobodnym statem Bavorsko nebo byla
tato pravomoc pfenesena ze Svobodného statu Bavorska na Spolkovou viadu.



14. Kopii emailu/ s odpovédi ze Spolkového ministerstva pro rodinu, didchodce,
Zzeny amladez SRN spolu s jeho ufednim prekladem, pokud existoval v dobé
rozhodovani spravniho organu.”

Odpovéd

.. ha zakladé Vasi zadosti o poskytnuti informace podle zakona €. 106/1999 Sb.,
0 svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen ,zakon®),
doru¢ené Ministerstvu prace a socialnich véci (dale jen ,MPSV*) dne 17. 6. 2015, ve
véci informaci o komunikaci s némeckym MPSV, Vam sdéluji nasleduijici:

9. Samotny email/emaily v angli¢tiné a jeho ufedné ovéreny preklad, pokud existoval
v dobé rozhodovani spravniho organu.

Oficialni korespondence s Bundesministerium flr Arbeit und Soziales byla ucinéna
v lednu 2016. Némecky dopis byl zaregistrovan ve spisové sluzbé MPSV pod &. |.
2016/2575. Nasledné byl Gfedné prelozen. Ufedni preklad je ve spisové sluzbé
MPSV zaregistrovan pod €. j. 2016/5594. Obé pisemnosti Vam v pfiloze zasilame.

Na otazky pod body 5, 7, 10 a 14 Vam bylo odpovézeno dopisem €. j. 2015/35628-
311/1 ze dne 24. 7. 2015.

PFilohy



